crelando

GIPSTIERE SET

PLASTER ANIMALS CRAFT SET

SET D’ANIMAUX EN PLATRE

(C® GIPSTIERE SET

Gebrauchsanweisung

Achtung. Nicht geeignet fiir Kinder unter 5 Jahren.
Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen. Anweisung vor
Gebrauch lesen, befolgen und nachschlagebereit halten.

SET D’ANIMAUX EN PLATRE
Notice d'utilisation

Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de

5 ans. A utiliser sous la surveillance d'un adulte. Lire
les instructions avant utilisation, s’y conformer et les
garder comme références.

ZWIERZATKA GIPSOWE

Instrukcja uzytkowania

Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku
ponizej 5 lat. Do uzywania pod nadzorem osoby
dorostej. Przeczytad instrukcje przed uzyciem, postepuj
zgodnie z ich zaleceniami i zachowaj, aby méc z nich
korzystaé w przysztosci.

G© SUPRAVA SADROVYCH ZVIERATIEK
Ndvod na pouzivanie

Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do

5 rokov. PouzZivajte pod dohladom dospelej osoby.
Pred pouzitim si precitajte ndvod dodrziavaijte ho a
starostlivo uschovaite pre dal3iv potrebu.

GIPSDYR SAT
Brugervejledning

Advarsel. Ikke egnet for bern under 5 &r. Skal anvendes
under opsyn af en voksen. Laes brugsanvisningen far
brug, felg den, og opbevar den til fremtidig brug.

Y GIPSZALLAT KESZLET
Haszndlati Gtmutatd

Figyelmeztetés. Csak 5 évnél idsebb gyermekek szamdra alkalmas. Felnétt feligyelete mellett haszndlhaté.
Haszndlat elétt olvassa el az utasitésokat, kdvesse azokat, és Srizze meg hivatkozds céligbdl.

IAN 491317_2407

() PLASTER ANIMALS CRAFT SET
Instructions for use

Warning. Not suitable for children under 5 years.
For use under adult supervision. Read the instructions
before use, follow them and keep them for reference.

@D @O GIPSDIEREN SET
Gebruiksaanwijzing

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
5 jaar. Gebruiken onder toezicht van volwassenen. Lees

eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar
deze om later te kunnen raadplegen.

@ SADA NA VYROBU SADROVYCH
ZVIiRATEK

Ndvod k pouZiti

Upozornéni. Nevhodné pro déti do 5 let. PouZivat
pouze pod dohledem dospélé osoby. Pred pouzitim
si pfectéte ndvod, dodrZuite jej a uschoveijte jej pro
pozdé&ijii potiebu.

(& SET DE ANIMALES DE ESCAYOLA
Instrucciones de uso

Advertencia. No conviene para nifios menores de

5 afios. Utilicese bajo la vigilancia de un adulto. Lea
las instrucciones antes de usar, sigalas y gudrdelas
como referencia.

QD SET ANIMALI
Istruzioni d’uso

Avvertenza. Non adatto a bambini di et inferiore a
5 anni. Da usare softo la sorveglianza di un adulto.
Leggere le istruzioni prima dell’'uso, aftenersi ad esse e

conservarle per riferimento.
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Kunststoff-Form mit 10 Motiven

6 x Mini Acrylfarbe, je ca. 5 ml

1 x Gipspulver, ca. 300 g
(Calciumsulfat, CAS 7778-18-9)

1 x Holzpinsel mit Nylonborsten

1 x Holzstab

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe Kunststoff-Form:
ca.25x19,8x1,8cm (BxHxT)

C € Hiermit erklart Delta-Sport Handelskon-

tor GmbH, dass dieser Artikel mit den
grundlegenden Anforderungen und den iibrigen
einschlégigen Bestimmungen ibereinstimmt.

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

01/2025
BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
5 Jahren fiir den privaten Gebrauch.

Sicherheitshinweise

A Sicherheitsregeln!

* Material nicht in den Mund bringen.
¢ Staub oder Pulver nicht einatmen.
* Material nicht auf die Haut auflegen.

* Kinder, die jiinger sind als auf dem Spielzeug
angegeben, und Tiere vom Arbeitsplatz
fernhalten.

* Chemisches Spielzeug auBer Reichweite von
kleinen Kindern aufbewahren.

* Die Hande nach Beendigung der Versuche
waschen.

¢ Alle Geréte nach dem Gebrauch reinigen.

¢ Keine anderen Gerdte verwenden, als solche,
die mit dem Set mitgeliefert oder in den Ge-
brauchsanweisungen empfohlen werden.

¢ Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken oder
rauchen.

A Erste-Hilfe-Informationen!

¢ Im Zweifelsfall suche umgehend é&rztliche
Hilfe: Nimm die Chemikalie und/oder das
Produkt zusammen mit dem Behdlter mit.

Bei Verletzungen suche immer &rztliche Hilfe.
Im Falle der Berithrung mit dem Auge: Spiile
das Auge mit reichlich Wasser und halte es
dabei offen. Suche umgehend drztliche Hilfe.
Im Falle des Verschluckens: Spile den Mund
mit Wasser aus, trinke frisches Wasser. Fihre
kein Erbrechen herbei. Suche umgehend
arztliche Hilfe.

Ratschlage fisr iberwachende
Erwachsene!

Dieses chemische Spielzeug ist fir Kinder
unter 5 Jahren nicht geeignet. Benutzung unter
Aufsicht von Erwachsenen. Das chemische
Spielzeugset ist auBer Reichweite von Kindern
unter 5 Jahren aufzubewahren.

* Diese Anweisungen, die Sicherheitsregeln und
die Erste-Hilfe-Informationen lesen, befolgen
und nachschlagebereit halten.

Der falsche Gebrauch von Chemikalien kann
zu Verletzungen oder anderen Gesundheits-
schadigungen fishren. Nur solche Versuche
durchfihren, die in der Gebrauchsanleitung
beschrieben sind.

* Der iberwachende Erwachsene sollte die
Warnhinweise, Sicherheitsregeln und die
méglichen Gefahren mit dem Kind oder den
Kindern vor Versuchsbeginn besprechen.

DE/AT/CH 3



Der Platz in der Umgebung der Versuche soll-
te frei von jeglichen Hindernissen und entfernt
von der Aufbewahrung von Nahrungsmitteln
sein. Er sollte gut beleuchtet und gut belisftet
und mit einem Wasseranschluss versehen sein.
¢ Der Arbeitsbereich sollte unmittelbar nach
Ausfihrung des Versuchs gereinigt werden.

A Lebensgefahr!

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

* Achtung. Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und miissen aus Sicherheitsgriin-
den stets entfernt werden, bevor der Artikel
Kindern zum Spielen iibergeben wird.
Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

* Der Zusammenbau ist durch einen Erwachse-

nen vorzunehmen. Achten Sie darauf, dass
der Artikel und s@miliche Bestandteile bzw.
Komponenten nur im aufgebauten Zustand an
das Kind iGbergeben werden.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Besch&digungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Anleitung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Achtung. Staub oder Pulver nicht einatmen.

1. GieBBen Sie ca. 180 ml kaltes Wasser in einen
Behdlter (nicht im Lieferumfang enthalten) und
streuen Sie das Gipspulver gleichméBig hinein
(Abb. A).

Hinweis: Wir empfehlen die Verwendung

eines Gummimischbechers fiir GieBmassen, da

dieser flexibel ist und somit ein gezieltes Befiillen
erméglicht.

2. Rijhren Sie die Gipsmasse ca. 1 Minute gut
durch (Abb. A).

4 DE/AT/CH

3. GieBen Sie die Gipsmasse gleichmé&Big in
die Kunststoff-Form und verteilen Sie ggf.
Gipsmasse aus den Zwischenrdumen in den
Hohlrdumen der Form (Abb. B).

Hinweis: Die Gipsmasse setzt sich sehr schnell

ab, daher muss sie ziigig verarbeitet werden.

4.lassen Sie die Gipsmasse fiir ca. 3 Stunden
ruhen.

5. Gief3en Sie ggf. iberschiissiges Wasser aus
der Kunststoff-Form aus, nehmen Sie die Gips-
figuren vorsichtig heraus und reinigen Sie die
Kunststoff-Form umgehend mit Wasser.

6. Lassen Sie die Gipsfiguren fir ca. 24 Stunden
vollsténdig aushérten.

7. Bemalen Sie die Gipsfiguren nach Belieben.
Reinigen Sie Pinsel nach jeder Verwendung.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass haufiges

Beriihren der Figuren zu einer Fettschicht fihren

kann, die das Bemalen der Figuren erschwert.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtempera-

tur. Enffernen Sie eventuelle Rickstéinde auf
Gegensténden mit Wasser und einem milden
Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Zubehor nach
jedem Gebrauch. Vor Hitze und direkter Sonnen-
einstrahlung schiitzen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

.‘.‘ Entsorgen Sie den fA\r‘ﬁke| und die
%n Verpockungsn{gk—::nahen entspr?chend
den aktuellen &rtlichen Vorschriften.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien (wie
z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar auf.
Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.



/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-

a):) nung verschiedener Materialien zur

YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Serviceabwicklung

IAN: 491317_2407

Kundenservice Deutschland
Tel. 0800 5435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at
(CH) Service Schweiz

Tel: 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch

DE/AT/CH
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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery

1 x plastic mould with 10 shapes

6 x mini acrylic paint, each approx. 5ml

1 x plaster powder, approx. 300g
(calcium sulphate, CAS 7778-18-9)

1 x wooden paintbrush with nylon bristles

1 x wooden stick

1 x instructions for use

Technical data

Dimensions, plastic mould:
approx. 25 x 19.8 x 1.8cm (w x h x d)

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C € hereby declares that this product
conforms to the basic requirements and the other
applicable regulations.
U UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
complies with the essential requirements and the
other relevant provisions.

Date of manufacture (month/year):

01/2025

Intended use

This product is for private use as a toy for chil-
dren over the age of 5.

Safety instructions

A Safety rules!

* Do not place the material in the mouth.
* Do not inhale dust or powder.
* Do not apply to the body.

6 GB/IE

* Keep younger children under the specified

age limit and animals away from the activity

area.

Store chemical toys out of reach of young

children.

e Wash hands after carrying out activities.

¢ Clean all equipment after use.

¢ Do not use any equipment that has not been
supplied with the set or recommended in the
instructions for use.

* Do not eat, drink or smoke in the activity area.

A First-aid information!

¢ In case of doubt, seek medical advice without
delay. Take the chemical and/or product
together with the container with you.

In case of injury, always seek medical advice.
In case of eye contact: Wash out eye with
plenty of water, holding eye open if neces-
sary. Seek immediate medical advice.

If swallowed: Wash out mouth with water,
drink some fresh water. Do not induce vomit-
ing. Seek immediate medical advice.

A Adyvice for supervising adults!

¢ This chemical toy is not suitable for children
under 5 years. For use under adult supervi-
sion. Keep this chemical toy set out of reach of
children under 5 years old.
Read and follow these instructions, the safety
rules and the first-aid information, and keep
them for reference.
* The incorrect use of chemicals can cause
injury and damage to health. Only carry
out those experiments which are listed in the
instructions.
¢ The supervising adult should discuss the warn-
ings and safety information with the child or
children before commencing the experiments.
* The area surrounding the experiment should
be kept clear of any obstructions and away
from the storage of food. It should be well lit
and ventilated and close to a water supply.
The working area should be cleaned immedi-
ately after carrying out the activity.



A Danger to life!

* Never leave children unsupervised with the
packaging material. Risk of suffocation.

A Risk of injury!

* Warning. None of the packaging and
fastening materials are considered part of the
toy and must always be removed for safety
reasons before the product can be given to
children to play with.

Children may only play with the product
under adult supervision.

Adult assembly required. Make sure that the
product and all parts and components are
only given to the child after assembly.

Check the product for damage and wear be-
fore each use. The product may be used only
when in good working order and condition!

Instructions

WARNING!
Risk of injury!
Warning. Do not inhale dust or powder.

1. Pour about 180ml of cold water into a
container (not included in scope of delivery)
and sprinkle the plaster powder into it evenly
(fig. A).

Note: We recommend the use of a rubber

mixing cup for casting slips since it is flexible and

thus can be filled to a specific level.

2. Stir the casting compound thoroughly for
about 1 minute (fig. A).

3. Pour the casting compound evenly into the
plastic mould and if necessary distribute any
casting compound from the spaces in-between
into the mould cavities (fig. B).

Note: The casting compound sets very quickly

and must therefore be processed rapidly.

4. leave the casting compound untouched for
about 3 hours.

5.1f necessary, pour any excess water out of
the plastic mould, carefully extract the plaster
figures and immediately clean out the plastic
mould with water.

6. Leave the plaster figures for about 24 hours to
fully harden.
7. Paint the figures as you may wish.
Clean brushes after each use.
Note: Take care because frequently touching
the figures can create a layer of grease, which
makes it more difficult to paint the figures.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature. Clean any residue
on objects with water and a mild defergent.
Clean the accessories after each use. Protect
from heat and direct sunlight.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

8 Dispose of the product and packaging

materials in accordance with current
% local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
a’:) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Service handling

IAN: 491317_2407

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

{8 Service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire
M attentivement la notice
d’utilisation suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison

1 x moule en plastique composé de 10 motifs
6 x mini peinture acrylique, chacune d’env. 5 ml
1 x poudre de plétre, env. 300 g
(sulfate de calcium, CAS 7778-18-9)
1 x pinceau en bois avec poils en nylon
1 x baton en bois
1 x notice d'utilisation

Données techniques

Dimensions du moule en plastique :
env.25x19,8x1,8cm (IxHxT)

Par la présente, Delta-Sport Handels-
kontor GmbH déclare que cet article
est conforme aux exigences de base et aux
autres réglementations pertinentes en vigueur.
Date de fabrication (mois/année) :

01/2025

Utilisation conforme

Cet article, destiné & un usage privé, est un jouet
pour enfants & partir de 5 ans.

Consignes de sécurité

A Régles de sécurité !

* Ne pas porter le matériau & la bouche.
* Ne pas respirer la poussiére ou la poudre.
* Ne pas appliquer sur le corps.

8 FR/BE

* Eloigner de la zone de jeu les enfants n’ayant
pas atteint la limite d'dge spécifiée ainsi que
les animaux.

Ranger les jouets chimiques hors de portée

des jeunes enfants.

Se laver les mains, une fois les activités

terminées.

Nettoyer la totalité du matériel aprés utilisa-

tion.

* Ne pas utiliser d’autre matériel que celui
fourni avec le coffret ou recommandé dans la
notice d’emploi.

* Ne pas manger, boire ni fumer dans la zone
de jeu.

A Informations sur les premiers
secours !

¢ En cas de doute, consulter immédiatement un

médecin. Emporter le produit chimique et/ou

le produit ainsi que le conteneur.

En cas de blessure, toujours consulter un

médecin.

* En cas de contact avec les yeux : rincer |'ceil
abondamment avec de |'eau, en maintenant
I'ceil ouvert. Consulter immédiatement un
médecin.

¢ En cas d'ingestion : rincer la bouche avec
de I'eau, boire un peu d’eau fraiche. Ne pas
provoquer de vomissement. Consulter immédi-
atement un médecin.

A Conseils pour les adultes
responsables de la
surveillance !

* Ce jouet chimique ne convient pas aux

enfants de moins de 5 ans. A utiliser sous

la surveillance d’un adulte. Tenir ce jouet

chimique hors de portée des enfants de moins

de 5 ans.

Lire et observer ces instructions, les régles

de sécurité et les informations relatives aux

premiers secours, et les garder comme réfé-

rences.

* L'utilisation incorrecte des produits chimiques
peut engendrer des blessures et nuire & la
santé. N'effectuer que les activités énumérées
dans la notice d’emploi.



* Il convient que I'adulte qui surveille I'enfant
(ou les enfants) discute avec lui (ou eux) des
avertissements, des indications relatives &
la sécurité et des risques éventuels avant de
débuter I'activité.

¢ |l convient que la zone ob sont réalisées les
expériences soit sans obstacle et ne soit pas
située prés d'une réserve de denrées alimen-
taires. |l convient qu’elle soit bien éclairée et
aérée, et & proximité d'une adduction d'eau.

¢ |l convient de nettoyer la zone de jeu immé-
diatement aprés avoir cessé |'activité.

A Danger de mort !

* Ne laissez jamais des enfants manipuler le
matériau d’emballage sans surveillance.
Danger d'étouffement.

A Risque de blessure !

e Attention. Les matériaux d’emballage et de
fixation ne font pas partie du jouet et doivent
toujours fous étre retirés pour des raisons de
sécurité avant que les enfants ne puissent
jouer avec.

Les enfants ne sont autorisés & jouer avec
I'article que sous surveillance d’un adulte.
Assemblage par un adulte requis. Veillez & ce
que |'article et tous les éléments ou compo-
sants ne soient remis & I'enfant qu’une fois
assemblés.

Avant chaque utilisation, vérifiez que I'article
ne montre aucun signe de dégradation ou
d'usure. L'article ne doit étre utilisé qu’en
parfait état |

Instructions

AVERTISSEMENT !

Risque de blessure !
Attention. Ne pas respirer la poussiére ou la
poudre.

1. Versez environ 180 ml d’eau froide dans un
récipient (non fourni) et saupoudrez-y unifor-
mément la poudre de plétre (fig. A).

Remarque : nous recommandons d’utiliser

un godet de mélange en caoutchouc pour les

masses de coulée, car sa flexibilité permet de le

remplir avec précision.

2.Remuez bien le plétre pendant environ 1 mi-
nute (fig. A).

3. Versez le platre uniformément dans le moule
en plastique et, le cas échéant, répartissez le
platre depuis les interstices vers les cavités du
moule (fig. B).

Remarque : le pldtre séche trés vite, c’est

pourquoi il doit étre manipulé rapidement.

4. laissez reposer le platre pendant environ
3 heures.

5. Le cas échéant, videz I'eau superflue du
moule en plastique, retirez délicatement les
figurines en plétre et neftoyez immédiatement
le moule en plastique avec de I'eau.

6. Laissez complétement durcir les figurines en
plétre pendant environ 24 heures.

7. Peignez les figurines en platre comme vous le
souhaitez.

Nettoyez les pinceaux aprés chaque utilisa-
tion.

Remarque : attention, le fait de souvent

toucher les figurines peut entrainer la formation

d’une couche de graisse qui rend la peinture des
figurines plus difficile.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante. Enlevez les éventuels ré-
sidus sur les objets avec de I'eau et un détergent
doux. Nettoyez les accessoires aprés chaque
utilisation. Protégez de la chaleur et des rayons
directs du soleil.

IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

* e Y Ce produit est recyclable. Il est soumis &
Nl la responsabilité élargie du fabricant et

est collecté séparément.
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® Eliminez le produit et les matériaux

» L .

%n d’emballage conformément aux
réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux

d’emballage (comme les sachets en plastique)

hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus
d’informations relatives & I'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre

. . e 1. . . ’
municipalité. Eliminez le produit et I'emballage
dans le respect de I'environnement.

Le code de recyclage est utilisé pour
a’:) identifier les différents matériaux a
YY retourner dans le cycle de recyclage.
Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d’un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant
la garantie et le service
apreés-vente

*Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
4 courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cefte mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
4 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.
Article L217-4 du Code de la
consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.
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Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celleci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre & I'usage habituellement at-

tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celuici a présentées & |'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies

d’un commun accord par les parties ou étre

propre 4 tout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui

la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par |'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

M gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

In het leveringspakket
inbegrepen

1 x kunststof vorm met 10 figuren
6 x mini acrylverf, elk ca. 5 ml
1 x gipspoeder, ca. 300 g
(calciumsulfaat, CAS 7778-18-9)
1 x houten penseel met haren van kunststof
1 x houten staaf
1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens
Afmetingen kunststof vorm:
ca.25x19,8x 1,8 cm (bxhxd)

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € verklaart hierbij dat dit artikel voldoet
aan de essentiéle eisen en de overige relevante
bepalingen.

Productiedatum (maand/jaar):
01/2025

Voorgeschreven gebruik

Bij dit artikel gaat het om speelgoed voor
kinderen met een leeftijd vanaf 5 jaar voor
privégebruik.

Veiligheidsinstructies

A Veiligheidsregels!

* Stop het materiaal niet in de mond.

¢ Adem stof of poeder niet in.

* Niet op het lichaam aanbrengen.

* Houd kinderen beneden de aangegeven
leeftijd en dieren weg van de speelplek.
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¢ Bewaar chemisch speelgoed buiten het bereik
van jonge kinderen.

* Was handen na gebruik van het speelgoed.

* Maak alle uitrusting na gebruik schoon.

¢ Gebruik geen uitrusting die niet in de set is
meegeleverd of in de gebruiksaanwijzing
wordt aanbevolen.

e Eet, drink of rook niet op de speelplek.

A EHBO-informatie!

* Raadpleeg bij twijfel altijd een arts. Neem de
chemische stof en/of product en de houder
mee.

Raadpleeg bij letsel altijd een arts.

Bij oogcontact: Spoel het oog overvloedig
met water, zo nodig het oog open houdend.
Raadpleeg onmiddellijk een arts.

Bij inslikken: Spoel de mond uit met water,
drink wat water. Wek geen braken op. Raad-
pleeg onmiddellijk een arts.

Raadgevingen voor
toezichthoudende
volwassenen!

Dit chemische speelgoed is niet geschikt voor
kinderen jonger dan 5 jaar. Gebruiken onder
toezicht van volwassenen. Houd dit chemische
speelgoed buiten bereik van kinderen jonger
dan 5 jaar.

* Lees deze aanwijzingen, veiligheidsmaatre-
gelen en informatie over eerste hulp en volg
deze op, houd deze binnen handbereik.
Onijuist gebruik van chemicalién kan letsel ver-
oorzaken en schadelijk zijn voor de gezond-
heid. Voer vitsluitend die handelingen uit die
in de gebruiksaanwijzing zijn vermeld.

De toezichthoudende volwassene moet de
waarschuwingen en de veiligheidsmaatre-
gelen met het kind of de kinderen bespreken
voor het begin van de proeven.

¢ De omgeving van de proef moet vrij worden
gehouden van obstakels en niet in de buurt
van een voedselbewaarplaats zijn. Zij moet
goed verlicht en geventileerd zijn en dichtbij
een watervoorziening zijn.

Het werkgebied moet direct na gebruik wor-
den schoongemaakt.



A Levensgevaar!

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht met het
verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-
gevaar.

A Gevaar voor blessures!

* Waarschuwing. Alle verpakkings- en beves-
tigingsmaterialen zijn geen bestanddeel van
het speelgoed en dienen veiligheidshalve
verwijderd te worden voordat het product
aan kinderen overhandigd wordt om ermee
te spelen.

¢ Kinderen mogen alleen onder toezicht van

volwassenen met het artikel spelen.

Te monteren door een volwassene. Let erop

dat het artikel en al de bestanddelen resp.

componenten alleen in de gemonteerde toe-
stand aan het kind overhandigd worden.

Controleer het artikel telkens véér gebruik op

beschadigingen of slijtageverschijnselen. Het

artikel mag vitsluitend in een perfecte staat
gebruikt worden!

Handleiding

WAARSCHUWING!
Gevaar voor blessures!

Waarschuwing. Adem stof of poeder niet in.

1. Ca. 180 ml koud water in een (niet in het leve-

ringspakket inbegrepen) houder gieten en het

gipspoeder er gelijkmatig in strooien (afb. A).
Opmerking: Wij adviseren het gebruik van
een rubberen mengbeker voor gietmassa’s,

omdat deze flexibel is en zodoende een doelge-

richt vullen mogelijk maakt.

2.De gipsmassa ca. 1 minuut lang goed door-
roeren (afb. A).

3. De gipsmassa gelijkmatig in de kunststof vorm
gieten en eventueel gipsmassa uit de tussen-
ruimtes in de holtes van de vorm verdelen
(afb. B).

Opmerking: De gipsmassa slaat zeer snel

neer, daarom moet ze vlotjes verwerkt worden.

4.De gipsmassa ca. 3 uur lang laten rusten.

5. Eventueel overtollig water uit de kunststof
vorm gieten, de gipsfiguren voorzichtig uit-
nemen en de kunststof vorm onmiddellijk met
water reinigen.

6. De gipsfiguren ca. 24 uur lang volledig laten
vitharden.

7. De gipsfiguren naar believen beschilderen.
Penseel telkens na gebruik reinigen.

Opmerking: Neem in acht dat het vaak aan-

raken van de figuren kan leiden tot een vetlaag

die het beschilderen van de figuren bemoeilijkt.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Eventuele resten op voorwerpen met water

en een mild reinigingsmiddel verwijderen. De
accessoires telkens na gebruik reinigen. Bescher-
men tegen hitte en direct zonlicht.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

® Voer het artikel en de verpakkingsmateri-
» A alen af in overeenstemmi:g mef%e
%A actuele lokale voorschriften. Berg

verpakkingsmaterialen (zoals bv.

foliezakies) op buiten het bereik van kinderen.
Bijkomende informatie over de afvoer van het
onbruikbaar geworden artikel krijgt u bij uw
gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk of.

/), De recyclingcode dient om verschillende
a’:) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY  kenmerken. De code bestaat vit een
recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Serviceafhandeling
IAN: 491317_2407

Service Belgié
Tel: 0800 12089

E-Mail: deltasport@lidl.be
(D Service Nederland

Tel. 0800 0249630

E-Mail: deltasport@lidl.nl
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Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.

Nalezy uwaznie przeczytaé
nastepujacq instrukcje

uzytkowania.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie
w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-
wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie,
nalezy upewnié sig, ze ofrzyma ona takze catq
dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

1 x plastikowa forma z 10 motywami
6 x maty pojemnik farby akrylowe;j,
ok. 5 ml kazdy
1 x proszek gipsowy, ok. 300 g
(siarczan wapnia, CAS 7778-18-9)
1 x drewniany pedzelek z wlosiem nylonowym
1 x drewniany patyczek
1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne

Wynmiary plastikowej formy:
ok. 25 x 19,8 x 1,8 cm (szer. x wys. x gt.)

Delta-Sport Handelskontor GmbH
o$wiadcza niniejszym, ze ten artykut
jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi

stosownymi przepisami.

Data produkeji (miesigc/rok):

[ 01/2025

Uzytkowanie zgodne

z przeznaczeniem

Niniejszy artykut jest zabawkq dla dzieci w

wieku powyzej 5 lat do uzytku prywatnego.

Wskazowki bezpieczenstwa

A Zasady dotyczqce
bezpieczenstwal

* Nie wktadaj materiatu do ust.
* Nie wdychaj pytu lub proszku.
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¢ Nie naktadaj na ciato.

¢ Wykonuj doéwiadczenia z dala od dzieci

ponizej okreslonego wieku oraz z dala od

zwierzat.

Przechowuj zabawki chemiczne poza zasie-

giem matych dzieci.

* Umyj rece po przeprowadzeniu czynnosci.

* Wyczy$¢ caty sprzet po uzytkowaniu.

¢ Nie uzywaj innego sprzetu niz en, ktéry
znajduje sie¢ w zestawie lub jest zalecany w
instrukcjach uzytkowania.

* Nie jedz, nie pij i nie pal w obszarze czynno-
$ci zabawowych.

Informacje dotyczqce
udzielania pierwszej pomocy!

* W razie watpliwosci bezzwlocznie zwréé
sie po porade medyczng. Zabierz z sobg
substancje chemiczng i/lub produkt wraz z
opakowaniem.

W przypadku urazu, zawsze zwracaj sig po
porade medyczng.

W przypadku kontaktu z okiem: Przeptukad
oko duzq ilocig wody, trzymaé je otwarte.
Zwrbci¢ sie po natychmiastowq porade
medyczng.

W przypadku potknigcia: Wyptukaé usta
wodq, napié sig czystej wody. Nie wywoty-
waé wymiotéw. Zwrécié sig po natychmiasto-
wq porade medyczng.

Porady dla oséb dorostych
nadzorujacych zabawe!

¢ Ta zabawka chemiczna jest nieodpowiednia
dla dzieci w wieku ponizej 5 lat. Do uzywa-
nia pod nadzorem osoby doroste;j. Przecho-
wuj te zabawke chemiczng/zestaw poza
zasiegiem dzieci w wieku ponizej 5 lat.
Przeczytaj instrukcje i postepuj zgodnie z

ich zaleceniami, zasadami bezpieczenstwa i
informacjami dotyczgcymi pierwszej pomocy
i zachowaij jako odniesienie, aby méc z nich
korzysta¢ w przysztosci.



¢ Niewtasciwe uzywanie substancji chemicz-
nych moze powodowaé obrazenia lub szko-
dzié zdrowiu. Wykonuij tylko te czynnosci,
ktére sq opisane w instrukcjach.

Zaleca sig, aby nadzorujgca osoba dorosta
omdéwita z dzieckiem lub dzieémi ostrzezenia,
zasady bezpieczenstwa i potencjalne zagro-

Zenia przed przystgpieniem do wykonywania
czynnosci.

Zaleca sig, aby miejsce wykonania do$wiad-
czenia oraz jego otoczenie byly wolne od
przeszkéd i oddalone od miejsca przechowy-
wania zywnosci. Zaleca sig, aby miejsce to
byto dobrze o$wietlone, dobrze przewietrza-
ne i z dostepem do biezqcej wody.

Zaleca sig, aby obszar roboczy po przepro-
wadzeniu czynnosci bezzwlocznie oczyscié.

A Zagrozenie zycia!
* Nigdy nie pozostawia¢ dzieci z materiatem

opakowaniowym bez nadzoru. Istnieje nie-
bezpieczenstwo uduszenia.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

¢ Ostrzezenie. Wszelkie materiaty opakowa-
niowe i montazowe nie sq czescig zabawki

i ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy je
zawsze usunqé przed przekazaniem produktu
dzieciom do zabawy.

Dzieci mogq bawié sie produktem jedynie
pod nadzorem dorostych.

¢ Wymagany montaz przez osobe dorostq.
Nalezy zadba¢ o to, aby produkt i wszystkie
czesci lub komponenty zostaly przekazane
dziecku dopiero po zakonczeniu montazu.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy artykut
nie nosi $ladéw uszkodzen lub zuzycia. Z
artykutu wolno korzystaé tylko wtedy, gdy
znajduje sig on w nienagannym stanie!

Instrukcja

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen!

Ostrzezenie. Nie wdychaj pytu lub proszku.

1. Wlaé ok. 180 ml zimnej wody do pojemnika
(nieobjety zakresem dostawy) i réwnomiernie
wsypaé proszek gipsowy do wody (rys. A).

Wskazéwka: Rekomendujemy uzywanie

gumowego pojemnika do przygotowywania

masy, poniewaz taki pojemnik jest elastyczny i

dzigki temu umozliwia prawidtowe napetnianie

go wodgq i proszkiem.

2. Miesza¢ mase gipsowq przez ok. 1 minute
(rys. A).

3. Wylaé mase gipsowq réwnomiernie do plasti-
kowej formy i w razie potrzeby rozprowadzié
ja w zagtebieniach formy (rys. B).

Wskazéwka: Masa gipsowa szybko tezeje,

dlatego nalezy szybko jq wylewaé i rozprowa-

dzad.

4. Pozostawié¢ mase gipsowq na ok. 3 godziny,
aby stwardniata.

5.Jesli w plastikowej formie zbierze sie nadmiar
wody, nalezy go wylaé. Ostroznie wyjqé gip-
sowe figurki i od razu wyptukaé forme wodg.

6. Pozostawié gipsowe figurki na ok. 24 godzi-
ny, aby dobrze stwardniaty.

7. Pomalowa¢ gipsowe figurki wedtug wlasnego
uznania.

Wyczyscié pedzel po kazdym uzyciu.
Wskazéwka: Nalezy pamietad, ze czeste
dotykanie figurek moze spowodowaé powsta-
nie ftustej warstwy, ktéra utrudnia malowanie
figurek.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu w
temperaturze pokojowej. Ewentualne pozostato-
$ci na przedmiotach usungé przy uzyciu wody

i fagodnego $rodka czyszczqcego. Wyczyscié
akcesoria po kazdym uzyciu. Chronié przed
cieptem i bezposrednim promieniowaniem
stonecznym.

WAZNE! Nie czyscié¢ przy uzyciu ostrych érod-
kéw czyszczqcych.
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Uwagi odnosnie recyklingu
.‘. Artylfu’ri mctefia*y op.okowcmiOWfa

nalezy usunqé zgodnie z aktualnie
%n obowigzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki foliowe)
nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Szczegétowe informacje na temat
sposobéw usuwania zuzytego artykutu mozna
uzyskaé u wladz gminnych i miejskich. Artykut
oraz opakowanie nalezy usungé w sposéb
przyjazny dla érodowiska.

/), Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
a):) réznych materiatéw nadajqcych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sig z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
kiéry jest oznaczeniem materiatu.

Obstuga serwisowa

IAN: 491317_2407

Serwis Polska
Tel. 22397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl



Srdeéné blahopfejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si prectete nasleduijici
M navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Rozsah dodavky

1 x plastové forma s 10 motivy
6 x mini akrylovéd barva, kazdd cca 5 ml
1 x préskova sédra, cca 300 g

(siran vapenaty, CAS 7778-18-9)
1 x dfevény stétec s nylonovymi $t&tinami
1 x dfevéné tyeka
1 x ndvod k pouziti

Technicka data

Rozméry plastové formy:
cca25x19,8x1,8cm (§xvxhl)

C € Spoleé&nost Delta-Sport Handelskontor

GmbH timto prohladuje, Ze tento
vyrobek spliivje zakladni pozadavky a dalsi
pfisludnd ustanoveni.

Datum vyroby (mésic/rok):
01/2025

Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je hra¢ka pro déti od 5 let pro
privatni pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

A Bezpecnostni pravidla!

* Neddveijte materidl do Ust.

* Nevdechuijte prach nebo prasek.

* Nenandseijte latku na pokozku.

* V prostoru, ve kterém se &innost provadi, se
nesmé&ii zdrzovat déti mladsi, nez je stanoveny
vékovy limit, a zvifata.

¢ Chemické hracky ukladejte mimo dosah
malych déti.

* Po ukon&eni &innosti si umyjte ruce.

* Po pouziti vedkeré vybaveni odistéte.

* Nepouzivejte zadné zafizeni, které nebylo
doddno se soupravou nebo doporu&eno v
névodu k pouziti.

¢ V prostoru, ve kterém se &innost provddi,
nejezte, nepijte a nekufte.

A Informace o prvni pomoci!

¢ V pfipadé pochybnosti vyhledeijte neprodlené
|ékafskou pomoc: Vezméte s sebou chemikdlii
a/nebo vyrobek spolu s néddobou.

¢ V pfipadé poranéni vzdy vyhledeijte lékaFskou
pomoc.

* V pfipadé zasazeni oéi: Vyplachnéte oéi
velkym mnozstvim vody, oéi drzte oteviené.
Okamzit& vyhledeite lékaFskou pomoc.

¢ V pfipadé poziti: Vyplachnéte Gsta vodou,
vypijte trochu pitné vody. Nevyvolaveijte zvra-
ceni. Okamzité vyhledeijte lékaFskou pomoc.

A Rady pro dohled

dospélych!
* Tato chemickd hracka neni vhodnd pro déti
do 5 let. Pouzivat pouze pod dohledem do-
spélé osoby. Uklédeite tuto chemickou hragku
mimo dosah déti do 5 let.
Prectéte si a dodrzuijte tyto ndvody, bezped-
nostni pravidla a informace o prvni pomoci a
peclivé je uschoveijte.
Nespravné pouziti chemikdlii mize zpdsobit
zranéni nebo poskozeni zdravi. Provddsite
pouze takové &innosti, které jsou uvedeny v
ndvodu k pouZiti.
DobhliZejici dospéla osoba by méla pred zahd-
jenim &innosti pohovofit s ditétem nebo d&tmi
o upozornéni, informacich o bezpeé&nosti a
mozZnych rizicich.
Prostor pro provadéni pokusd by mél byt bez
jakychkoliv piekazek a nemély by v ném byt
skladovény potraviny. Mé&l by byt dobfe osvét
leny a vétrany a mit v blizkosti zdroj vody.
lhned po provedeni &innosti by mél byt pra-
covni prostor vycistén.

A Ohrozeni zivota!

* Nikdy nenechdveijte déti bez dohledu s obalo-
vym materidlem. Existuje nebezpedi uduseni.
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A Nebezpeci urazu!

* Upozornéni. Viechny obalové a upeviiovaci
materidly nejsou souédsti hracky a musi byt z
bezpeénostnich dovodl vzdy odstranény pred
tim, neZ vyrobek pfeddte détem na hrani.

* Déti si smi s vyrobkem hrdt pouze pod dohle-

dem dospélych.

Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.

Dbeite na to, aby vyrobek a veskeré soucdsti,

resp. komponenty, byly pfeddvany ditéti

pouze v sestaveném stavu.

Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouZitim,

zda neni poskozen nebo opotieben. Vyrobek

smi byt pouZivan pouze v bezvadném stavu!

Pokyny

VYSTRAHA!
Nebezpedi urazu!

Upozornéni. Nevdechujte prach nebo prések.

1. Do né&doby (neni souédsti doddvky) nalijte pfi-
blizné 180 ml studené vody a sadrovy prasek
do ni rovnomérné nasypte (obr. A).

Upozornéni: Pro liti smési doporuujeme pou-

it pryzovou michaci nddobu, kterd je pruzng, a

umoziiuje tak cilené plnéni.

2.Sédrovou hmotu dikladné michejte pfiblizné
1 minutu (obr. A).

3. Sddrovou hmotu rovnomérné nalijte do plas-
tové formy a v pfipadé potieby rozprosttete
sédrovou hmotu z mezer v dutinach formy
(obr. B).

Upozornéni: Sadrova hmota velmi rychle

tuhne, a proto je nutné ji rychle zpracovat.

4.Sé&drovou hmotu nechte pfiblizné 3 hodiny
odstdt.

5. Vylijte ptebyteénou vodu z plastové formy,
opatrné vyjméte sadrové figurky a plastovou
formu ihned ogistéte vodou.

6. Sadrové figurky nechte pfiblizné 24 hodin
zcela vytvrdnout.

7. Sadrové figurky namalujte podle libosti.
Stétce Zistéte po kazdém pousiti.

Upozornéni: Pamatujte na to, Ze Easté dotykd-

ni se figurek moZe vést ke vzniku vrstvy mastnoty,

kterd zt&Zuje barveni figurek.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a &isty pFi pokojové teplot&. Piipadné
zbytky na pfedmétech odstrafite vodou a
jemnym Eisticim prostredkem. Po kazdém pouziti
prislusenstvi ocistéte. Chrafite pred horkem a
primymi slunenimi paprsky.

DULEZITE! K &i¥t&ni nikdy nepouZivejte agresivni
Cistici prostiedky.

Pokyny k likvidaci

.‘.‘ Vyrobek a ?bfxlové’malteriévly |ik.vit:luite
podle aktudlnich mistnich pfedpiso.

%ﬂ Uchovdveijte obalové materidly (jako

napr. féliové saeky) nedostupné pro déti. O

moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku se

informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklaéni kod slouzi ke znaceni
a’:) roznych materiali pro proces opétovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a ¢&isla, které oznauje materidl.

Probéh sluzby

IAN: 491317_2407

@@ Servis Cesko
Tel. 800143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz



Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

Pozorne si precitajte tento navod
@ na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivaite len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny 6&el. Tento ndvod na pouzZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia

1 x plastovéd forma s 10 motivmi
6 x akrylové minifarba, po cca 5 ml
1 x sadrovy présok, cca 300 g
(siran vapenaty, CAS 7778-18-9)
1 x dreveny Stetec s nylonovymi 3tefinami
1 x drevend palicka
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Rozmery plastovej formy:
cca25x19,8x 1,8 cm (§xvxh)

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C € tymto prehlasuje, Ze tento vyrobok sa
zhoduje so zdkladnymi poziadavkami a
ostatnymi prislunymi ustanoveniami.

Datum vyroby (mesiac/rok):
& 01/2025

Pouzivanie podl'a uréenia
Tento vyrobok je hragka pre deti od 5 rokov pre
sukromné pouZivanie.

Bezpecnostné pokyny

Pravidla bezpeéného
pouzivania!
* Nedavaijte materidl do Gst.
* Nevdychuijte prach alebo prasok.
* Nenandiajte na telo.
* Do pracovného priestoru zamedzte pristup
defom mladsim ako je 3pecifikovany vekovy
limit a zvieratdm.

¢ Uchovdvaite chemické hracky mimo dosahu
malych deti.

* Po skonéeni &innosti si umyte ruky.

Po pouZiti vy<istite vietko zariadenie.

* Nepouzivajte Ziadne zariadenie, ktoré
sa nedodalo spolu so sdpravou alebo sa
neodporiéa v ndvode na pouzivanie.

¢ V pracovnom priestore nejedzte, nepite a
nefajcite.

A Informacie o prvej pomoci!

* V pripade pochybnosti okamzite vyhl'adaite
lekdrsku pomoc. Vezmite so sebou chemicky
latku a/alebo vyrobok spolu s nddobkou.

¢ V pripade poranenia vzdy vyhladaijte lekdrs-
ku pomoc.

* V pripade kontaktu s o&ami: vyplachnite o&i
dostato&nym mnozstvom vody a oéi nezat
véraite. lhned’ vyhladajte lekarsku pomoc.

* Pri prehlinuti: vyplachnite Gsta vodou, vypite
&erstvd vodu. Nevyvoldvaite vracanie. lhned’
vyhl‘adaijte lekarsku pomoc.

A Rady dospelym vykonavajiocim

dohl'ad!

* Tato chemickd hracka nie je vhodnd pre deti

vo veku do 5 rokov. PouZivajte pod dohladom

dospelej osoby. Uchovdvaite tito chemicki
hragku mimo dosahu deti vo veku do 5 rokoyv.

Precitajte a dodrziavaijte tento ndvod, bezped-

nostné pravidld, informdcie o prvej pomoci a

starostlivo ich uschovaite pre pripad d‘al3ej

potreby.

Nesprdvne pouzivanie chemikdlii méze

spbsobif poranenie a poskodit’ zdravie.

Vykonévaite len tie &innosti, ktoré s uvedené

v ndvode na pouzivanie.

Dohliadajica dospeld osoba ma pred

zadatim pokusov prediskutovat’ s diefafom

alebo s det'mi upozornenia a informacie o

bezpeé&nosti.

Priestor na vykondvanie pokusov md byt &isty,

bez prekazok a mimo skladovania potravin.

Mé byf dobre osvetleny, dobre vetrany a v

blizkosti zdroja vody.

¢ lhned’ po skonéeni &innosti sa m& pracovny
priestor vydistif.
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Nebezpeéenstvo ohrozenia
Zivota!
* Nikdy nenechdvaite deti bez dohladu s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Upozornenie. Vietky obalové a upeviovacie
materidly nie so st&astou hracky a z
bezpeénostnych dévodov ich vzdy musite
odstranif skér ako vyrobok odovzdéate defom
na hranie.

Deti sa smU hraf s vyrobkom len pod dohla-
dom dospelych.

* Vyzaduje sa dohlad dospelych. Dévajte

pozor na to, aby bol vyrobok a vietky jeho si-

Ciastky prip. komponenty odovzdany diefatu
len v zloZzenom stave.

Pred kaZzdym pouZivanim vyrobku skontroluite,
&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa smie pouzivat len v bezchybnom
stave!

Navod

VAROVANIE!
Nebezpeéenstvo poranenia!

Upozornenie. Nevdychuijte prach alebo présok.

1. Nalejte cca 180 ml studenej vody do nadoby
(nie je si€asfou obsahu balenia) a rovnomer-
ne do nej nasypte sadrovy présok (obr. A).

Poznamka: odporic¢ame vém pouzit plastovy

zmie3avaci pohdr na tekuté hmoty, pretoze je

flexibilny a umozfiuje cielené naplnenie.

2. Sadrovi hmotu cca 1 minGtu dobre premiesa-
vajte (obr. A).

3. Nalejte sadrov hmotu rovnomerne do
plastovej formy a v pripade potreby rozdelte
sadrovi hmotu z medzipriestorov v dutych
priestoroch formy (obr. B).

Poznamka: sadrovd hmota sa velmi rychlo

usadzuje, preto musite pracovat rychlo.

4. Nechaijte sadrovi hmotu cca 3 hodiny odstdaf.

5. Vylejte v pripade potreby prebytoéni vodu z
plastovej formy, opatrne vyberte sadrové figo-
rky a okamzite vy<istite plastovi formu vodou.
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6. Nechaite sadrové figirky na cca 24 hodin

Oplne vytvrdnot.

7. Pomalujte sadrové figirky lubovolne podla
vlastnych predstav.

Stetce po kazdom pouzivani vydistite.
Poznéamka: uvedomte si, Ze prili§ Easté
dotykanie sa figirok méze viest k vzniku tukovej
vrstvy na povrchu, &o sfazuje ich pomalovanie.

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a &isty pri izbovej teplote. Odstrarite pripadné
zvysky na predmetoch vodou a jemnym ¢&istiacim
prostriedkom. Prisludenstvo po kazdom pouziva-
ni vyZistite. Vyrobok chréafte pred hordéavou a
priamym slnednym Ziarenim.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
.‘.‘ V)’/ro,bok a ?bolovy 'moteriél zlikvid.u]re
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%A Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti. Dalsie
informécie o moznostiach likvidacie zastaraného
vyrobku dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej spréve. Vyrobok a obal zlikvidujte
ekologicky.

/), Recyklaény kéd slizi na oznadenie
a’:) réznych materidlov za G&elom vrétenia
YY do kolobehu opdtovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré oznaduje materidl.

Priebeh servisu

IAN: 491317_2407

G Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



iEnhorabuenal
Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.
M Para ello, lea detenidamente las
siguientes instrucciones de uso.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de uso a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Contenido de suministro

1 x molde de pldstico con 10 motivos
6 x minibotes de pintura acrilica,
aprox. 5 ml cada uno
1 x yeso en polvo, aprox. 300 g
(sulfato de calcio, CAS 7778-18-9)
1 x pincel de madera con cerdas de nailon
1 x palo de madera
1 x instrucciones de uso

Datos técnicos

Medidas del molde de plastico:
aprox. 25 x 19,8 x 1,8 cm (An x Al x P)

Por la presente, Delta-Sport
C € Handelskontor GmbH declara que
este articulo cumple con los requisitos bdsicos y
las demds disposiciones pertinentes.

Fecha de fabricacién (mes/afo):
01/2025

Uso conforme al fin previsto

Este articulo es un juguete de uso privado para
nifios a partir de 5 afios.

Indicaciones de seguridad

A iReglas de seguridad!

* No introducir el material en la boca.

* No inhalar el polvo o las particulas.

* No aplicar sobre la piel.

* Mantener alejados de la zona de juego a los
nifios menores de la edad especificada, asf
como a los animales.

* Mantener los juego de quimica fuera del
alcance de los nifios pequefios.

Lavarse las manos una vez terminados los
experimentos.

Limpiar la totalidad del material después de
su utilizacion.

No utilizar productos que no hayan sido
suministrados con el juego o que no estén
mencionados en las instrucciones de uso
como recomendados.

No comer, beber o fumar en la zona donde
se realizan los experimentos.

iInformacién sobre primeros
auxilios!

En caso de duda, consultar urgentemente a
un médico. Llevar el producto quimico o el
producto y su envase.

En caso de herida consultar siempre con un

médico.

* En caso de contacto con los ojos: lavar los
ojos con gran cantidad de agua manteniendo
si fuera necesario los ojos abiertos. Consultar
a un médico inmediatamente.

* En caso de ingestién: lavar la boca con aguq,

beber agua fresca. No provocar vémitos.

Consultar a un médico inmediatamente.

A iConsejos para las personas
adultas encargadas de la
supervision!

Este juguete quimico no es apto para menores
de 5 afos. Utilicese baijo la vigilancia de un
adulto. Mantenga este juguete quimico fuera
del alcance de los nifios menores de 5 afios.
Leer y seguir estas instrucciones, las reglas
de seguridad y las informaciones relativas

a los primeros auxilios y conservarlas como
referencia.

La utilizacién incorrecta de los productos
quimicos puede producir heridas y perjudicar
a la salud. Solamente se deben realizar los
experimentos que estén indicados en las
instrucciones.
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¢ Se recomienda que el adulto que vigila al
nifio discuta con él las advertencias, las
indicaciones relativas a la seguridad y los
posibles riesgos antes de dar comienzo a los
experimentos.

La zona donde se realizan los experimentos
no deberia tener obstaculos y no deberia es-
tar cerca de productos alimenticios. Deberia
estar bien iluminada y ventilada, préxima a
una toma de agua.

Conviene limpiar el érea de trabajo inme-
diatamente después de haber realizado los
experimentos.

A iPeligro de muerte!

* No deje a los nifios en ningln momento sin
vigilancia con el material de embalaje. Existe
peligro de asfixia.

A iPeligro de lesiones!

¢ Advertencia. Los materiales de embalaje y
fijacién no forman parte del juguete y deben
ser siempre retirados por motivos de seguri-
dad antes de entregar el articulo a los nifios
para jugar.

Los nifios deberdn jugar con el articulo Gnica-
mente bajo la vigilancia de personas adultas.
e Se requiere ensamblaje por un adulto. Tenga
cuidado de entregar el articulo y todos sus
componentes o piezas Gnicamente montados
al nifo.

Compruebe si el articulo presenta dafios o
signos de desgaste antes de cada uso. jEl
articulo solo debe ser usado si se encuentra
en perfecto estado!

Introduccién

iAVISO!

iPeligro de lesiones!
Advertencia. No inhalar el polvo o las
particulas.

1. Vierta aprox. 180 ml de agua fria en un
recipiente (no incluido en el contenido de
suministro) y distribuya el yeso en polvo
uniformemente sobre ella (fig. A).
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Nota: recomendamos emplear un vaso de
mezcla de goma para masa para moldear
porque es flexible, y esto permite llenarlo como
se desee.

2. Mezcle la masa de yeso bien durante aprox.
1 minuto (fig. A).

3. Vierta la masa de yeso homogéneamente en
el molde de pldstico y, en caso necesario,
distribuya la masa de yeso desde las partes
intermedias por los huecos del molde (fig. B).

Nota: la masa de yeso se posa muy répida-

mente, por lo que deberd trabajar con rapidez.

4. Deje descansar la masa de yeso durante
aprox. 3 horas.

5.Si es necesario, vierta el agua sobrante del
molde de pldstico, extraiga las figuras de
yeso con cuidado y lave el molde de pldstico
inmediatamente con agua.

6. Deje descansar las figuras de yeso durante
aprox. 24 horas para que se endurezcan
completamente.

7. Pinte las figuras de yeso como desee.

Limpie el pincel después de cada uso.
Nota: tenga en cuenta que tocar mucho las
figuras puede crear una capa de grasa que
dificulte poder pintarlas.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio a temperatura ambiente. Limpie
los posibles restos de los objetos con agua y un
detergente suave. Limpie los accesorios después
de cada uso. Proteger del calor y la radiacién
solar directa.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.



. .
Indicaciones para la
. . . »

eliminacion

® Elimine el articulo y los materiales de
[\ ) .
%n embalaje conforme a la correspondiente

normativa local vigente. Guarde el

material de embalaje (como, p. j., las bolsas
de pléstico) fuera del alcance de los nifios. En
su administracién local o municipal podrd
obtener mas informacién sobre la eliminacién
del articulo usado. Elimine el articulo y el
embalaje de forma respetuosa con el medio
ambiente.

/. El codigo de reciclaje se emplea para
a):) sefializar los diferentes materiales para
YY  su retorno al ciclo de reciclaje. El cédigo
se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un nimero que
sefaliza el material.

Gestion de servicios

IAN: 491317_2407

(& Servicio Espafia
Tel: 900 984 989
E-Mail: deltasport@lidl.es

ES
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Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste

gang.
Det gor du ved at lese

M nedenstdende brugervejledning
omhyggeligt.

Brug kun produktet som beskrevet og til de

angivne anvendelsesomré&der. Opbevar denne

brugervejledning et sikkert sted. Udlever ogsé

alle dokumenter, hvis produktet videregives til en

tredjepart.

Leveringsomfang

1 x plastform med 10 motiver

6 x mini-akrylfarve, hver ca. 5 ml

1 x gipspulver, ca. 300 g
(calciumsulfat, CAS 7778-18-9)

1 x treepensel med nylonberster

1 x treestav

1 x brugervejledning

Tekniske data

Mal plastform:
ca.25x19,8x 1,8 cm (B x H x D)

c € Hermed erklzerer Delta-Sport

Handelskontor GmbH, at denne artikel
opfylder de grundleeggende krav og de gvrige
relevante bestemmelser.

Fremstillingsdato (méned/ér):
01/2025

Tilsigtet brug

Denne artikel er legetgi fil privat brug til bern fra
5-arsalderen.

Sikkerhedsoplysninger
A Sikkerhedsregler!

* Kom ikke materialet i munden.

* Undgé indénding of stev eller pulver.

¢ Undgé kontakt med huden.

¢ Hold bgrn under den angivne aldersgraense
samt dyr vaek fra det omréde, hvor aktivi-
teterne foregdr.
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¢ Opbevar kemilegetzijet uden for mindre berns
reekkevidde.

* Vask hander efter udfarelse af akfiviteterne.

¢ Renger alt udstyr efter brug.

¢ Brug ikke andet udstyr end det, der er leveret
sammen med szettet eller anbefalet i brugsan-
visningen.

¢ Der mé ikke spises, drikkes eller ryges ikke i
det omré&de, hvor aktiviteterne foregdr.

A Forstehjelpsinformationer!

* | tvivistilfeelde: sag straks leege. Tag kemikaliet
og/eller produktet og beholderen med.

* Ved tilskadekomst: seg altid leegehijaelp.

¢ | tilfeelde of kontakt med gjnene: Skyl med
rigeligt vand - hold om ngdvendigt gjet dbent
imens. Seg omgdende laege.

* Ved indtagelse: Skyl munden med vand, drik
frisk vand. Fremkald ikke opkastning. Seg
omgéende lzge.

A Rad til de voksne,
der har opsyn!

* Dette kemilegetgj er ikke egnet for bern under
5 &r. Skal anvendes under opsyn af en vok-
sen. Opbevar dette kemilegetej utilgaengeligt
for bern under 5 ér.
Lees og felg brugsanvisningen, sikkerhedsreg-
lerne og oplysningerne om ferstehijzelp, og
gem til senere brug.
Forkert brug aof kemikalier kan forérsage
legemsbeskadigelse og veaere sundhedsska-
delig. Udfer kun de forseg, der er beskrevet i
brugsanvisningen.
Den voksne, der holder opsyn med forsaget,
bor tale med barnet eller barnene om advars-
ler og sikkerhedsoplysninger, inden forsagene
startes.
Omré&det, hvor forsagene udferes, skal vaere
fri for forhindringer, og det skal veere adskilt
fra steder, hvor der opbevares fadevarer. Der
ber vaere god belysning og ventilation, og der
ber vaere en vandhane i naerheden.
* Arbejdsomrédet ber straks rengeres, nér
aktiviteten er feerdig.



A Livsfare!

* Lad aldrig bern opholde sig i naerheden af
emballagematerialet uden opsyn. Der er
kveelningsfare.

A Fare for personskader!

¢ Advarsel. Alle emballage- og monteringsma-
terialer er ikke en del of legetzijet og skal altid
fiernes af sikkerhedsmaessige grunde, inden
artiklen udleveres til barn at lege med.

Barn mé& kun lege med artiklen under opsyn
af voksne.

Samling skal foretages af en voksen. Serg for,
at artiklen og alle enkeltdele eller komponen-
ter kun udleveres til barnet, nar den er bygget
sammen.

Kontrollér artiklen for skader eller slitage far
hver brug. Artiklen mé& kun bruges i fejlfri
tilstand!

Vejledning

A ADVARSEL!
Fare for personskader!

Advarsel. Undgé inddnding of stev eller pulver.

1. Heeld ca. 180 ml koldt vand i en beholder
(ikke indeholdt i leveringsomfanget) og drys
gipspulveret jaevnt i det (afb. A).

Bemezerk: Vi anbefaler at bruge et gummiblan-

debaeger til stabemassen, da det er fleksibelt

og dermed giver mulighed for en mé&lrettet
péfyldning.

2. Omrer gipsblandingen godt i ca. 1 minut
(afb. A).

3.Hzeld gipsmassen jaevnt i plastformen, og for-
del om ngdvendigt gips fra mellemrummene i
formens hulrum (afb. B).

Bemaerk: Gipsmassen heerder meget hurtigt,

s& den skal bearbejdes hurtigt.

4.lad gipsmassen hvile i ca. 3 timer.

5.Haeld om ngdvendigt overskydende vand ud
af plastformen, fiern forsigtigt gipsfigurerne,
og renger straks plastformen med vand.

6. Lad gipsfigurerne haerde fuldsteendigt i ca. 24
timer.

7. Mal gipsfigurerne som det anskes.

Renger penslerne efter hver brug.
Bemaerk: Veer opmaerksom pé, at hyppig
berering af figurerne kan medfere et fedilag, der
ger det vanskeligt at male figurerne.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetem-
peratur, ndr den ikke er i brug. Fiern eventuelle
rester p& genstande med vand og et mildt ren-
geringsmiddel. Renger tilbehgret efter hver brug.
Beskyttes mod varme og direkte sollys.

VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

& Bortskaf artiklen og emballagemateria-
C) N lerne i henhold til aktuelle, lokale
%A forskrifter. Opbevar emballagematerialer
(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for bern.
Yderligere informationer om bortskaffelse af den
udtiente artikel kan indhentes hos kommunen.
Bortskaf artiklen og emballagen pé en miligven-
lig méde.
Genbrugskoden tiener til identifikation of
a’:) forskellige materialer med hensyn til
Y’ tilbagefersel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestdr of et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslabet, og
et tal, der identificerer materialet.

Servicehandtering
IAN: 491317_2407

Service Danmark
Tel: 32710005

E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Congratulazionil
Avete acquistato un articolo di alta qualitéd. Con-
sigliamo di familiarizzare con |'articolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.

Leggere attentamente le seguenti
@ istruzioni d’uso.
Utilizzare I'articolo solo nel modo descritto e per
gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni d’uso. In caso
di trasferimento dell’articolo a terzi, consegnare
tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della confezione

1 x stampo in plastica con 10 soggetti
6 x mini pittura acrilica, ciascuna da ca. 5 ml
1 x polvere di gesso, ca. 300 g
(solfato di calcio, CAS 7778-18-9)
1 x pennello in legno con setole di nylon
1 x spatola di legno
1 x istruzioni d'uso

Dati tecnici

Misure stampo in plastica:
ca. 25 x 19,8 x 1,8 cm (largh. x alt. x prof.)

Con la presente, Delta-Sport
C € Handelskontor GmbH dichiara che
questo articolo & conforme ai requisiti di base e
alle altre disposizioni pertinenti.

Data di produzione (mese/anno):
01/2025

Utilizzo conforme

Questo articolo & un giocattolo per bambini a
partire da 5 anni di etd per |'utilizzo privato.

Indicazioni di sicurezza

A Regole di sicurezza!

* Non portare il materiale alla bocca.

* Non inalare la polvere.

* Non applicare sul corpo.

¢ Allontanare i bambini che non raggiungono il
limite di etd specificato e gli animali dall’area
in cui si svolge Iaffivita.

* Riporre i giocattoli chimici fuori dalla portata
dei bambini piccoli.
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* Lavarsi le mani al termine delle attivita.

e Pulire tutta |'attrezzatura dopo |'uso.

* Non utilizzare attrezzatura diversa da quelle
fornita con il set o consigliata nelle istruzioni
per |'uso.

. ) L
¢ Non mangiare, bere o fumare nell’area in cui
si svolge ['attivita.

Informazioni sul primo
soccorso!

In caso di dubbio consultare immediatamente
un medico. Portare con sé la sostanza chimica
e/o il prodotto con il relativo contenitore.

In caso di ferita, consultare sempre un medico.
* In caso di contatto con gli occhi: lavare
abbondantemente con acqua mantenendo gli
occhi aperti. Consultare immediatamente un
medico.

In caso di ingestione: lavare abbondante-
mente la bocca, bere dell’acqua fresca. Non
provocare vomito. Consultare immediatamen-
te un medico.

A Consigli per gli adulti che
sorvegliano!

* Questo gioco chimico non & adatto a bambini
di etd inferiore a 5 anni. Da usare sotto la sor-
veglianza di un adulto. Tenere questo gioco
chimico fuori dalla portata di bambini di eta
inferiore a 5 anni.

* Lleggere e seguire queste istruzioni, le regole

di sicurezza e le informazioni relative ai primi

soccorsi e tenerle come riferimento.

L'uso improprio delle sostanze chimiche pud

causare lesioni e danni alla salute. Esegui-

re solo le aftivita che sono elencate nelle

istruzioni.

L'adulto che sorveglia dovrebbe discutere le
avvertenze, le informazioni di sicurezza ed i
possibili pericoli con il(i) bambinol(i) prima di
iniziare le attivitd.

L'area attorno all’esperimento dovrebbe
essere priva di ostacoli e lontana da luoghi in
cui si conservano alimenti. Dovrebbe essere
ben illuminata e ventilata e vicina ad una
adduzione di acqua.



¢ Al termine dell'attivita dovrebbe essere pulita
immediatamente |'area di lavoro.

A Pericolo di morte!

¢ Non lasciare mai i bambini incustoditi con il
materiale di imballaggio. Rischio di soffoca-
mento.

A Pericolo di ferirsi!

* Avvertenza. Tutti i materiali della confezione

e dei fissaggi non sono parte integrante del

giocattolo e per motivi di sicurezza devono

essere sempre tolti prima di affidare I'articolo

ai bambini che ci giocheranno.

| bambini possono giocare con I'articolo solo

se sorvegliati da persone adulte.

Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.

Assicurarsi che |'articolo, compresi tutti i pezzi

o componenti, sia affidato al bambino solo se

completamente montato.

* Prima di ogni utilizzo verificare che I'articolo
non presenti danni o segni di usura. L'articolo
pud essere utilizzato solo se in perfetto stato!

Istruzioni

AVVERTENZA!
Pericolo di ferirsi!
Avvertenza. Non inalare la polvere.

1. Versare ca. 180 ml di acqua fredda in un
contenitore (non in dotazione) e distribuirvi la

polvere di gesso in modo omogeneo (imm. A).

Indicazione: raccomandiamo |'uso di una
coppa di miscelazione in gomma per le misure
delle masse, in quanto & flessibile e consente un
riempimento mirato.

2. Mescolare bene la massa di gesso per ca. 1
minuto (imm. A).

3. Versare in modo uniforme la massa di gesso
nello stampo in plastica e distribuire la massa
di gesso in modo da riempire tutte le forme
dello stampo (imm. B).

Indicazione: la massa di gesso sicuramente

fa presto a depositarsi, quindi occorre lavorarla

velocemente.

4. lasciare a riposo la massa di gesso per ca.

3 ore.

5. Se necessario, svuotare I'acqua in eccesso
dallo stampo in plastica, togliere i soggetti di
gesso e pulire subito lo stampo in plastica con
acqua.

6. Lasciare asciugare completamente i soggetti
di gesso per ca. 24 ore.

7. Pitturare a piacere i soggetti di gesso.

Dopo ogni utilizzo pulire il pennello.
Indicazione: toccando ripetutamente i soggett
si potrebbe depositare uno strato di grasso sugli
stessi che rischia di renderli difficili da dipingere.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, conservare |'articolo
sempre asciutto e pulito a temperatura ambiente.
Rimuovere con acqua e un detergente neutro
eventuali residui rimasti sugli oggetti. Pulire gli
accessori dopo ogni utilizzo. Proteggere dal
calore e dalla luce solare direfta.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

® Smaltire I'articolo e i materiali della
confezione nel rispetto delle attuali

%A normative locali. Conservare i materiali
della confezione (come ad es. i sacchetti) in
modo che non siano raggiungibili per i bambini.
Presso la propria amministrazione comunale o
cittadina & possibile ottenere ulteriori informazio-
ni sullo smaltimento dell’articolo alla fine del suo
periodo di impiego. Smaltire I'articolo e la
confezione nel rispetto dell’ambiente.

/), |l codice diriciclaggio serve per indicare
a’:) i diversi materiali per il loro ritorno al
YY  ciclo diriutilizzo (recycling). Il codice &
composto da un simbolo di riciclaggio per il
ciclo di riutilizzo e da un numero che contraddi-
stingue il materiale.

Gestione dei servizi di
assistenza

IAN: 491317_2407

QD) Assistenza ltalia
Tel. 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it



Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mindségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele elétt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati 6tmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfelel8en hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati dtmutatét. A termék
tovédbbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma

1 x mGanyag forma 10 motivummal
6 x mini akrilfesték, egyenként kb. 5 ml-es
1 x gipszpor, kb. 300 g
(kalcium-szulfat, CAS 7778-18-9)
1 x faecset nejlon sértékkel
1 x fapélca
1 x haszndlati dtmutatd

MUszaki adatok

Mdanyag forma méretei:
kb. 25 x 19,8 x 1,8 cm (szé x ma x mé)

c € A Delta-Sport Handelskontor GmbH

ezennel kijelenti, hogy ez a termék
megfelel az alapveté kévetelményeknek és
egyéb, vonatkozé rendelkezéseknek.

Gydrtas datuma (hénap/év):
01/2025

Rendeltetésszeri hasznalat

5 éven feliili gyermekeknek ajanlott jaték szemé-
lyes hasznélatra.

Biztonsagi utasitasok

A Biztonsagi szabalyok!

¢ Az anyagot ne vegye a szdjdba.

* A fiistét vagy a port ne lélegezze be.

* Ne haszndlja a testére.

* Tartsa tévol a megijeldlt korndl fiatalabb
gyermekeket és az dllatokat a kisérletezés
helyétd|.

* Tartsa elzdrva a kémiai jatékot a
kisgyermekekts|.
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* Akisérletek befejezése utdn mosson kezet.

* Haszndlat utdn tisztitson meg minden eszkdzt.

* Ne haszndljon olyan eszkézdket, amelyek
nem a készlethez tartoznak vagy amelyek a
haszndlati utasitésban nem ajanlottak.

* Ne egyen, igyon és dohdnyozzon a kisérlete-
zés helyén.

A Elsésegélynyuijtasi informaciék!
* Kétség esetén haladéktalanul forduljon orvos-
hoz: a vegyi anyagot és/vagy a terméket a
taroléedénnyel egyitt vigye magdval.

Sérijlés esetén minden esetben azonnal fordul-
jon orvoshoz.

Szembe keriilés esetén: a szemet b8 vizzel
blitse ki és tartsa nyitva. Azonnal forduljon
orvoshoz.

Lenyelés esetén: a szdjat vizzel &blitse ki és
igyon friss vizet. Hanydst ne idézzen el8.
Azonnal forduljon orvoshoz.

A Tanacsok feligyeletet
gyakorléfelnétiek szamara!

¢ Ez a kémiai jaték 5 évnél fiatalabb gyermekek
szémara nem alkalmas. Felnétt feligyelete
mellett haszndlhaté. Tartsa elzdrva a kémiai
jatékot az 5 évnél fiatalabb gyermekektdl.
Olvassa el és kdvesse ezeket az utasitdsokat,
biztonsdgi szabdlyokat és az elsésegélyre
vonatkozé informdcidkat, valamint 8rizze meg
hivatkozas céljabél.

* A vegyi anyagok nem megfelelé haszndélata
sériilést és egészségkdrosoddst okozhat. Csak
azokat a kisérleteket végezze el, amelyeket
az utasitds tartalmaz.

A kisérlet megkezdése elétt ajénlott, hogy a
feligyeld felndtt beszélie ét a figyelmeztetése-
ket és a biztonsdgos hasznélatra vonatkozé
informdcidkat a gyermekkel vagy gyermekek-

kel.



¢ Ajénlott, hogy a kisérlet kdrnyezete akaddaly-
mentes legyen és tavol legyen az élelmi-
szerektd|. Ajanlott, hogy a hely legyen jél
megvildgitva, 6l szell6zzén és kdzel legyen a
vizcsaphoz.

A tevékenység végeztével ajanlott a munkate-
riletet azonnal megtisztitani.

A Eletveszély!

* A gyermekeket soha ne hagyja feligyelet
nélkil a csomagoléanyaggal! Fulladdsveszély
all fenn.

A Séruilésveszély!

¢ Figyelmeztetés. A csomagolds és a régzités
anyaga nem része a jatéknak, és azt biztonsa-
gi okokbél mindig el kell tavolitani, mielétt a
terméket a gyermekek kezébe adjuk.
Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Felndtt szerelje 8ssze. Ugyelien arra, hogy

a gyermekek kizdrélag &sszeszerelt dllapot-
ban férhessenek hozzd a termékhez, annak
valamennyi alkotéeleméhez, illetve kompo-
nenséhez.

Hasznélat el6tt mindig ellendrizze, hogy nem
lathatok-e sériilés vagy kopds jelei a terméken.
A terméket csak kifogdstalan dllapotban
szabad haszndlnil

Utmutatéd
FIGYELMEZTETES!

s oo

Sérulésveszély!

Figyelmeztetés. A fistét vagy a port ne lélegez-
ze be.

1. Téltsdn kb. 180 ml hideg vizet egy edénybe
(nem tartozék), és szérja bele egyenletesen a
gipszport (A d&bra).

Megjegyzés: az 5ntémasszdkhoz gumi keve-

répohdr haszndlatdt javasoljuk, mivel rugalmas,

ezdltal célzott &ntést tesz lehetdvé.

2. A gipszmasszét kb. 1 percig alaposan keverje
Sssze (A dbra).

3.Ontse a gipszmasszdt egyenletesen a
méanyag formdba, és oszlassa el a gipsz-
keveréket a forma iregeiben 1év8 résekbél
(B dbral).

Megjegyzés: a gipszmassza nagyon gyorsan

szilardul, ezért gyorsan kell feldolgozni.

4. A gipszmasszdt hagyjuk kb. 3 6ran ét pihenni.

5. Ontse ki a felesleges vizet a mGanyag
formdbél, évatosan vegye ki a gipszfigurdkat,
és azonnal tisztitsa meg a manyag format
vizzel.

6.Hagyja a gipszfigurékat kb. 24 éran é&t telje-
sen megszildrdulni.

7. Fesse a gipszfigurdkat tetszés szerint.

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg az
ecseteket.

Megjegyzés: vigydzzon arra, hogy a figurdk

gyakori érintése zsirréteget képezhet, ami meg-

neheziti a figurdk festését.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékletG helyen térolja, ha azt nem haszndlja. A
targyakrél az esetleges maradvanyokat vizzel
és enyhe tisztitészerrel tavolitsa el. Minden
haszndlat utén tisztitsa meg a tartozékokat.
Védje a terméket a h8ségtél és a kdzvetlen
napsugdrzdstol.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

.‘.‘ A fe’rméket és' a cis:o’mogolécnyogokcﬂt a

hatdlyos helyi el§irdsoknak megfeleléen
%n semmisitse meg. A csomagoléanyagokat
(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a gyerme-
kektsl. Az elhaszndlédott termék drtalmatlanité-
séval kapcsolatos tovabbi informdcidkat a
telepilési vagy varosi dnkormdnyzattél tudhatja
meg. A terméket és a csomagoldst kérnyezetki-
mélé médon kell &rtalmatlanitani.
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/\. Az ijrahasznositdsi kéd az Gjrafelhasz-
L’;"’) ndlési ciklusba valé visszavezetésre
(Gjrahasznositds) szant kiilénbdz8
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az
Ojrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbolu-
mabél és az anyagot azonosité szambél 4&ll.

A szerviz lebonyolitasa

IAN: 491317_2407

@Y Szerviz Magyarorszdg
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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